
 Manual: Unbreakeable stockings 
1) Nylon stockings are more resistant to damage, such as by nails. Can be used 

repeatedly. 
2) Avoid contact of the product with Velcro and excessively sharp objects. 
3) Wash with similar colors. 
4) Suitable for people up to clothes size L. 
5) Do not wear if the stockings are too tight. 

 

 Návod: Nezničitelné silonky 
1) Dámské silonky jsou odolnější vůči běžnému poničení, například nehty. Lze používat 

opakovaně. 
2) Zamezte kontaktu produktu se suchým zipem a nadměrně ostrými předměty.  
3) Perte s podobnými barvami. 
4) Vhodné pro osoby s maximální konfekční velikostí L. 
5) Nenoste, pokud Vás silonky příliš stahují. 

 

 Instrukcja: Niezniszczalne rajstopy 
1) Damskie rajstopy są bardziej odporne na powszechne uszkodzenia, np.  

spowodowane zadrapaniem paznokciami. Mogą być używane wielokrotnie. 
2) Unikaj kontaktu produktu z rzepami i nadmiernie ostrymi przedmiotami.  
3) Pierz z podobnymi kolorami.  
4) Odpowiednie dla osób o maksymalnym rozmiarze L. 
5) Nie noś rajstop, jeśli za bardzo ściągają. 

 

 Használati útmutató: Elpusztíthatatlan nylon 
harisnyanadrág 

1) Ez a női harisnya jobban ellenáll a mindennapi sérüléseknek, például a körmöknek. 
Többször is felvehető. 

2) Kerülje a termék tépőzárral és túl éles tárgyakkal való érintkezését.  
3) Hasonló színekkel mossa. 
4) Egészen L-es ruhaméretig viselhető. 
5) Ne hordja a harisnyát, ha túl szűk Önre. 

 

  Manual: Ciorapi inepuizabili 
1) Ciorapii de nylon sunt mai rezistenți la deteriorare, cum ar fi de exemplu provocate 

de cuie. Pot fi utilizați în mod repetat. 
2) Evitați contactul produsului cu velcro și obiecte excesiv de ascuțite. 
3) Spălați cu culori similare. 
4) Potriviți pentru persoane de până la mărimea L a hainelor. 
5) Nu purtați ciorapii dacă sunt prea strânși. 


